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KULTURA SAILA

5147

128/2007 DEKRETUA, abuztuaren 31koa, xedapen
orokorrak egiteko prozeduraren barruan Kultura Sai-
lak txostenak bideratzeko bete behar duen araudia
ezartzen duena.

Xedapen Orokorrak egiteko Prozeduraren abendua-
ren 22ko 8/2003 Legearen 11. artikuluan xedatzen due-
nez, nahitaezko txostenak eta kontsulta-organoen iriz-
penak izapide hori arautzen duten xedapenek ezarrita-
ko unean eta eran eskatuko dira.

Kultura Sailaren egitura organikoa ezartzen duen
otsailaren 14ko 25/2006 Dekretuak, bestalde, bere 15.
artikuluaren 2.g) idatz-zatian dioenez, Hizkuntza Po-
litikarako Sailburuordetzako Herri Administrazioetan
Hizkuntza Normalizatzeko Zuzendaritzari dagozkion
egitekoen artean dago «Behar diren txostenak ematea,
aldez aurretik eta nahitaez, Eusko Jaurlaritzan egiten
diren xedapen orokorren proiektuek euskararen erabi-
leraren normalizazioan zein eragin duten eta hizkuntza
arloan indarrean dagoen araudia betetzen duten argi-
tzeko».

Aurreko aurreikuspena gorabehera, Kultura Sailak
bereak dituen funtzioak ahalik eta ongien betetze al-
dera, egoki ikusten da zehaztea zein izan behar duen
Eusko Jaurlaritzan xedapen orokorrak egiteko prozedu-
raren barruan Kultura Sailak txostenak bideratzeko be-
te behar duen araudiak.

Ondorioz, Kultura sailburuaren proposamenez eta
Jaurlaritzaren Kontseiluak 2007ko abuztuaren 31ko
bilkuran aztertu eta onartu ondoren, hauxe

XEDATU DUT

1. artikulua.– Xedea

Dekretu honen xedea da Eusko Jaurlaritzan xedapen
orokorren proiektuak egiteko prozeduraren barruan
Kultura Sailak txostenak bideratzeko bete behar duen
araudia ezartzea.

2. artikulua.– Eskumena eta edukia.

1.– Kultura Sailari dagokio behar diren txostenak
ematea, nahitaez, Euskal Autonomia Erkidegoaren Ad-
ministrazio Orokorrean egiten diren xedapen orokorren
proiektuen gainean.

2.– Txosten horien helburua da dekretu honen 1. ar-
tikuluan aipatutako xedapen orokorrek zein eragin du-
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DECRETO 128/2007, de 31 de agosto, por el que se
establece el régimen al que ha de ajustarse el trámi-
te de evacuación de informe por el Departamento de
Cultura en el marco del procedimiento de elabora-
ción de disposiciones de carácter general.

La Ley 8/2003, de 22 de diciembre, del Procedi-
miento de Elaboración de las Disposiciones de Carác-
ter General, establece en su artículo 11 que los infor-
mes y los dictámenes de los órganos consultivos se so-
licitarán en el momento y en la forma que determinen
las disposiciones que regulan dicho trámite.

Por su parte, el Decreto 25/2006, de 14 de febrero,
por el que se establece la estructura orgánica del De-
partamento de Cultura, incluye en su artículo 15 apar-
tado 2.g), entre las funciones que le corresponden a la
Dirección de Normalización Lingüística de las Admi-
nistraciones Públicas de la Viceconsejería de Política
Lingüística, la relativa a «informar, de forma precepti-
va y previa a su adopción, los proyectos de disposicio-
nes de carácter general que se elaboren en el seno del
Gobierno Vasco, respecto a su incidencia en la norma-
lización del uso del euskera y a su adecuación a la nor-
mativa vigente en materia lingüística».

No obstante la previsión anterior, en orden a ade-
cuado ejercicio de las funciones atribuidas al Departa-
mento de Cultura, se estima necesario concretar el ré-
gimen al que ha de ajustarse el trámite de evacuación
de informe en el marco del procedimiento de elabora-
ción de proyectos de disposiciones de carácter general
que se elaboren en el seno del Gobierno Vasco.

En su virtud, a propuesta de la Consejera de Cultu-
ra, previa deliberación y aprobación del Consejo de Go-
bierno, en sesión celebrada el día 31 de agosto de 2007,

DISPONGO:

Artículo 1.– Objeto.

El presente Decreto tiene por objeto establecer el ré-
gimen al que ha de ajustarse el trámite de evacuación
de informe por el Departamento de Cultura en el mar-
co del procedimiento de elaboración de proyectos de
disposiciones de carácter general que se elaboren en el
seno del Gobierno Vasco.

Artículo 2.– Competencia y contenido.

1.– Corresponde al Departamento de Cultura infor-
mar, de forma preceptiva, los proyectos de disposicio-
nes de carácter general que se elaboren en el seno de la
Administración General de la Comunidad Autónoma
del País Vasco.

2.– El informe de referencia tiene por objeto anali-
zar la incidencia de las disposiciones de carácter gene-
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ten euskararen erabileraren normalizazioan eta hizkun-
tza arloan indarrean dagoen araudia betetzen duten ala
ez argitzea..

3. artikulua.– Eskabidea eta txostena emateko epea.

1.– Entzunaldian jasotako alegazioak direla-eta xe-
dapen-proiektua aldatu egin baldin bada, aldaketa ho-
rren ostean eskatu beharko da txostena, eta betiere Kon-
trol Ekonomikoko Bulegoaren txostena eskatu aurretik.

2.– Aurreko paragrafoan adierazitako txostena 10
eguneko epean bideratu beharko da. Epe hori igaro eta
txostenik eman ez bada, jarduketekin aurrera egingo da.

4. artikulua.– Bidali beharreko agiriak.

Kultura Sailaren txostenari dagokionez, xedapen
orokorraren proiektuaren izapideak bere gain dituen or-
ganoak honako agiri hauek bidali behar ditu txosten-
eskariarekin batera:

a) proiektuaren testua;

b) halakorik badago, euskararen erabileraren norma-
lizazioari buruz eta proiektuak edo aurreproiektuak hiz-
kuntza arloan indarrean dagoen araudia betetzeari bu-
ruz entzunaldian jasotako alegazioak;

c) halakorik badago, aurreko b) letran aipaturiko ale-
gazioen gaineko txostena, non beren-beregi arrazoitu
behar den zergatik ez diren alegaziook onartzen.

AZKEN XEDAPENA

Euskal Herriko Agintaritzaren Aldizkarian argita-
ratzen den egunaren biharamunean jarriko da indarrean
dekretu hau.

Donostia-San Sebastiánen, 2007ko abuztuaren 31n.

Lehendakaria,
JUAN JOSÉ IBARRETXE MARKUARTU.

Kultura sailburua,
MIREN KARMELE AZKARATE VILLAR.
ral referidas en el artículo 1 del presente Decreto en la
normalización del uso del euskera y su adecuación a la
normativa vigente en materia lingüística.

Artículo 3.– Petición y plazo de emisión.

1.– La petición de informe se ha de efectuar una vez
se modifique, en su caso, el proyecto de disposición a
propósito de las alegaciones vertidas en el trámite de
audiencia y, en todo caso, con carácter previo a la peti-
ción de informe a la Oficina de Control Económico.

2.– El informe al que se refiere el apartado anterior
será evacuado en el plazo de 10 días, pudiendo prose-
guir las actuaciones de no emitirse el mismo en dicho
plazo.

Artículo 4.– Documentación que se debe remitir.

A los efectos del informe del Departamento de Cul-
tura, el órgano que tenga a su cargo la tramitación del
proyecto de disposición de carácter general deberá re-
mitir, junto a la petición de informe, la siguiente do-
cumentación:

a) el texto del proyecto.

b) en su caso, las alegaciones que hubieran sido ver-
tidas en el trámite de audiencia relativas a la normali-
zación del uso del euskera y a la adecuación del ante-
proyecto o proyecto a la normativa vigente en materia
lingüística.

c) en su caso, memoria relativa a las alegaciones a las
que se refiere la letra b) anterior, justificando especial-
mente las razones que motiven la no aceptación de las
mismas.

DISPOSICIÓN FINAL

El presente Decreto entrará en vigor el día siguien-
te al de su publicación en el Boletín Oficial del País
Vasco.

Dado en Donostia-San Sebastián, a 31 de agosto de
2007.

El Lehendakari,
JUAN JOSÉ IBARRETXE MARKUARTU.

La Consejera de Cultura,
MIREN KARMELE AZKARATE VILLAR.


